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VanT que d'eclaircir a fonds 1hi-
- ftoire d¢ Madame Guion, dont on
m’accufe {ans fondement de ne condamner
pas les livres , je ne demande au Le&eur
qu’un moment de paticnce pour lui faire
remarquer quel ¢étoir *etat de potre dif-
pute,, quand M. de Meaux a paflé de la
do&rine aux faits. Jai prouvé a ce Prelat
dans ma reponfe a la declaration & dans
mes dernieres lettres qu*il avoit alteré mes
principaux paffages , pour m’imputer des
{entiments 1mpies, & il n'a verifié aucun
de ces pn(Tngcs {uivant {es citations, = [*ai
montré des paralogi{fmes manifeftes qu’-
il a employez pour me mettre des blaf-
phemes dans la bouche ), & il n*y répond
riens Je l'ai prefle , mais inutilement ,
de repondre fur des queftions eflenticlles
a la religion, & decifives pour mon {y-

ﬁcmc. Il S’Jgit dc fﬂ'ﬁ'Oil’.‘ {1 Dieu avant
A ij
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4 AVERTISSEMENT.
fes promefles gratuites a €t€ libre ou non,
de nous donner la beatitude {urnaturelle..
Cette beatitude eft ~elle une vraye grace
ou une debte fous le nom de grace ? Si
Dicu ne I’eut pas donnée n’auroit-il point
été aimable pour fa creature? Auroit «il
perdu fes droits ¢ Un don gratuit & ac-
cordé¢ par {urcrogation peut-il étre la rai-
fon d’aimer {avs laquelle Dicu ne feroit pas
aimable ¢ Pcut-on dire que cette beatitu-
de, qui nc nous €toit pas due , foit au-
tant dans les aétes de la charité que dans
ceux de I’efperance la feule railon d*aimer?
Ne¢ doit-on pas aimer Dicv d’un amous
independant d’un don qu’il €toit libre de
ne nous accorder jamais? Peut-on dire que
S. Paul, Moyle, & tant d’autres Saints a-
prez cux ont extravague contre Peffence
de 'amour méme,-Jors qu’ils ont {uppo.-
sé cet ¢tat ou la beatitude {urpaturelle ne
nous auroit pas €t donnée, & qu’ils ont
voulu aimer Dicu independamment de ce
don? Eit-1l peflible que tous ces Saints
ayent mis le comble de la perfeion dans
un amour chimerique , contraire a I’effen-
ce de I"amour méme , & qui eft la fource
empoilonnée du Quictifme ¥ La reponfe
de ce Prelat eft que j’eblouis le leGeur
par une metaphyfique outrée qui le jetre dans
des pass inconnus.

Je faifois encore cette queftion. Les juftes
imparfaits que les Peres nomment merce-



AVERTISSEMENT. )
raires fonteils,comme M, de Meaux le fait
entendre, moins touchez de Dietw recompen-
(¢ incréce 5 que d’une beatitude fabulcufec
hars en quelque fagon de lui , qu’ils ne pour-
roient regarder fericufement fans dementir
leur foi @ Enfin je demandois {ans relache
a ce Prelat, s’il nie tout milieu entre les
vertus furnaturelles, & la cupidité vicicu-
{e; & fi la mercenatité ou intereft propre
des juftes imparfaits , que les Peres excluent
de lavie la plus parfaitte , ne peut pas tre
{fouvent une impcrfe&ion , {ans étre un
vice? A toutes ces quecltions nulie repon-
{c précife. Ce Prelat veut que je lui rCe
ponde {ur les moindres circonftapces de
hiftoire de Madame Guion, comime un
criminel furlafellette tépondroit d fon juge.
Mais quand je le prefle de me répondre
fur des dogmes fondamentaux de la Reliy
gion, il fc plaint de mes queftions , & nc
veut point s’expliquers Ce n’cft pas que
ccs queftions lui ayent €chappé. Au con-
traire il les rapporte prefque toutes, &
prend [oin de n’en refoudre aucune. Ce
Prelat qui {ouffre {i impatiemment qu’on
Je croye en demeure {ur les moindres dit-
ficultez , poufle julqu’au bout un profond
filence fur des chofes fi capitales. Il nc
repond jamais ni ot ni non {ur mes demans~
des precifes,

Liembarras de M, de Meaux €toit encoe
se tedoublé par les réponfes desdeux Preg

Divers
écrits

pe 156
& L1§9e




6 AVERTISSEMENT.
lats unis avec lui, 1l rejette 'amour na-
turel, deliberé, innocent, & diftinpué des
vertus {mrnaturelles {ans étre vicieux, Mais
Rép aux M. PArcheveque de Paris reconnoit que
4. lettres cet amour {ans etre  elevé 3 'ordre {urna-
P-38.  turel peut étre quelquefois innocent, quoi
qu'il arrive prefque toujours, felon lui, que
ba concupifcence le derégle, M. de Meaux
veut que lopinion de I*amour independant
R éponf, AU motif de la beatitude foit la fource du
aux 4. Quictifme, Il dit que ceff en cela gu'eft
ISttess  won erveur , que ceft le poinit decifif', le
E;.S;’p_ poinct qui  yenferme la dccfﬁfm du tout , &
que c'eft par cette do@rine que je me
Lettre perds.. Mais M, I’Evéque de Chartres qui
Patt. p. vient & fon f{ecours contre moi, fe tour-
19« ne cn ce point pour moi contre lui , &
declare que cette do&rine eftcelle qu’il a
foutenue dans {es thefles.

M. de Mcaux veut que l'oraiflon paflive,
qu’ogl nc pcut nice ﬁz:-zs Hne inﬁgue LEME-
vite, {oit une ligature reelle & abfolué des
puiflances de "ame pour tous les actes
fenfibles , difcurfifs & autres. Mais M, 1’Ar-

> chevéque de Paris n’admet pas cette defi-
&I::‘Q pition, & veut fcuiumcnt‘q!.lc les puiﬂ'an.
Rép, aux ¢S paroifsent lices , & {oient comme liées
g.lettres. dans ces tems-la.

Dans cet embarras I’hiftoire de Madame
Guion paroit a M. de Meaux un {pectacle

b. 143, Propre -ad faire oublier tout 3 coup tant de
- mécomptes {ur la do@rine.J] dit que erreny
s‘avcagle elle meme jufqu’an  poinlk de le



AVERTISSEMENT.
forcer & declarer tout , quand non contente de
paroitre vonloir triompher , elle infulte.
Qui eft-ce qui le force 4 declarer tous
Jai totijours born€ la difpute aux poincts
dogmatiques , & malgré mon innocence
y'ai tonjours craint des conteftations de faits
qui ne peuvent arriver entre des Eveques
{ans un (candale irrémédiable, Mais enfin
(i mon livre eft plein, comme i) ’a dit cent
fois , des plus extravagantes contradictions,
& des erreurs les plus monftruecufes , pour-
quoi mettre le comble au plus affreux de
cous les fcandales , & reveler aux yeux des
libertins & des heretiques ce qu’il appelle p. 41,
unmalbeureux myftere.... un prodige de (edt-
&ion » Pourquoi {ortie da livre, fi le texte
{uffifoit pour le faire cenfurer? Si elles 47
yoyent maintenant le jour dit il parlant de s
mes lettres fecrettes , ¢eft au moins a 'ex-
tremité , lor[qu’on me force a parler , @ THE
jours pliitor que je ne voudrois.
Qui cft-ce qui I'y force ? Ou cft cette
extremité @ . Quai-je fait que deffendre
e texte de mon livre depuis un an & de=
mi , en le foumettant au Pape ? Que 1]
falloit pour la (ireté de I'Eglile , qutoutre
1a cenfure du livre , on revelat encore ce
malheureux myftere , pourquol [*a-t-1] f1
long. téms caché? Pourquot nc lerévele-t-1l
gu’aprés s’étre rendu fi (ufpe@ dans fon
témoignage par tant de paflages manifeftc-
mpent alterez , par tant d'imputations terris
bles, & vifiblement outrdes , par unc pre-
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8 AVERTISSEMENT.|
vention extreme contre Ja definition de Ja
charité reconnué de toutes les Ecoles, enfin
par {on filence pouflé jufqu’au bout fur
tant de queftions decifives ? Tandis qu'il e
s’agifloit que du peril de I’Eglife, il ne fai-
{oit aucun {crupule de taire le malhenreux
myftere. Mais dez qu’il en a befoin pour (e
debarafler {urla difpute dogmatique, cette
difpute le force a extremite & publier mes
lettres fecrettes ; elle le reveille , & le pref-
{e plus que le peril de I’Eglife méme. C’eft
en triomphant , 8 en lui infultant que je le
force a reveler....le prodige de [eduction
& a montrer qu’en nos jours une Prifcille a
0. 144, trouveé un Montan,

Mais eft-iljufte de croire qu'il parle fans
prevention {ur des chofes fecrettes, & qu'il
n'allegue que quand il manque de preuves
pour les publiques 2 Avant que d’étre regii &
alleguer des faits fecrers , il doit commencer
par verifier toutes les citations de mon tex -
tc que je foatiens dans mes réponfes qu'’il
a alterées. Encore une fois i le texte de
mon livre eft cenfurable , pourquoi ne s’y
renferme-t-il pas ? Pourquoi a-t-il recours
a tant de faits étrangers, odicux, & que
nul poin& d’honneur ne doit faire reveler
par un Ev&que contre fon Confrere, {up-
polé méme qu'ils foient veritables 2 Quel-
que tort que je puifle avoir de triompher

& dinfulter , M, de Mcaux devroit étre
plus {enfible au fcandale , qu'au fuccez
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AVERTISSEMENT. 9
de ladifpute,, & a I’honneur du cara&ere
commun entre nous, qu’a toutce qui lut
eft perfonnel. Si au contraire le texte de
mon livre ne contient pas les erveurs qu’il
y veut trouver, pourquoi a«t-il reictté touw
te propofition de I'expliquer? Pourquot
attaque-t-il enfin ma perfonne pour fletric
le livre par I’Auteur , craignant de ne pou-
voir fletric I’Auteur par le livre? §'il (¢
croyoit obligé en confcience 3 me denon=-
cer a ’Eglife comme un fanatique , comme
un {ecand Molinos , comme le Montan d’unc
nouvelle Prifcille , 1l falloit commencer par
la. Au licude combattre I'amour de pure
bicnveillance autorifé par toutes les Eco-
ics 3 au lieu de rejetter tout milien entre
les vertus {urnaturelles, & ["'amour vicieux;
au licu de faire extravaguer contre I’eflen-
ce de I'amour S, Paul , Moyle, & tout ce Inft. fur
qu'il y' ade plus grand & de plus [aint dans 3‘,:’;‘
UEglife 5 au lien de faire defirer aux 3“'_P'
juftes mercenaires un Paradis fabuleux qui
dement leur foi; au lieu de mettre la caufe
de I’Eglife en peril , en la deffendant par
tant d’excez vifibles , il falloit dire que mon
livre €toit {ufceptible d’un bon fens ; mais
qu’il favoit que j*étois hypocrite & fanati-
que depuis pluficurs années , & que fous
des expreflions artificieufes je cachois tout
le venin de Molinos. Tout au conrraire ce
Prelat n’attaque ma perfonne , que quand

ileft dans Iimpuiffance de répondre fur la




10 AVERTISSEMENT,
dokrine, Telle eft Uextremité qui le force &
parler. Alors il public {ur les toits ce qu'il
ne difoit qu'a loreille, Alors il arecours
3 tout ce qui eft le plus odieux dans la {o-
ciet¢ humaine,, Le {ecret des lettres miffi-
vés , qui dans les choles d'une conhance iy
religicule & fi intime, eft le plus facré a-
prés celui de la confefbon , n’a plus rien
d'inviolable pour lui. Il produit mes lettres
a Rome, il les fait imprimer pour tourner
a ma diftamation les gages de la confiance
{ans bornes que j2ai euc en lui. Mais on
verra qu’tl fait inutilement ce qu'il n’eft
jamais permis de faire contre fon prochain.
Voila pour ainfi dire le point de vue, d’ous
le Leteur doit regarder cette nouvelle ac-
cufation,

Pour traitter tous ces faits avec ordre &
exa&itude , je vais les reduire a {ept chefs
principaux , favoir 1, L'eftime que )at eue
pour Mad. Guion. 2, La deffenfec que M.
de Mecaux m’accufe d’avoir faic de {es li-
vics dans mes manufcrits. 3, La lignature
des articles d*Ifly, 4.Mon f{acre. §. Lercfus
de mon approbation pour le livie de M.
de Meaux, 6. L'impreffion du mien. 7, Cc
qui cft arrivé depuis cette impreflion.
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CHAPITRE PREMIER;

De Veflime que jai eile pour Ma-
dame Gﬂimc

E la connus au commencement de 1'an-

nce 1689. quelque t€ms aprez qulelle
fut {ortic du monaftere de la Vifitation dela
rué S. Aantoine, & quelques mois avant
que y'allafle a la Cour, J+étois alors preve-
nu contre elle fur ce que y’avois oui dire de
fes voyages. Voici ce qui contribua 3 effacer
mes impreflions, Je 1Gs une lettre de fen M.
de Genéve dattée du 29. Juin 168 3. ot {ont
ces paroles {ur cette perlonne. Elle donne
un tour a ma difpofition a fon égard qui eft
fans fondement, Fe eftime infiniment ¢ par
deffus le P. De La Combe. Mais ie ne puis
approuver quelle veuille rendre fon efprit u-
niverfel , & qu'elle wveuille Iintroduire dans
tous nos monafteres au préiudice de celui de
leurs inftituts. Cela divife & brouille les
Communautez. les plus faintes. Fe wai que
ce grief contre elle. A cela prez ie leftime
O ie Uhonore au dela de Uimaginable, Te
voyols que le feul grief de ce Prelar étoit
le zele indiferet d’une femme qui vouloit
trop communpiquer ce qu’clle croyoit bon,
& qu’a cela prez il Ueftimoit infiniment , ¢
Phonoroit au dela de Ijmaginable.
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Q.ioique.ce Prelat ait deffendu 1’an 1688.
les livres de Mad. Guion , il paroit nea-
moins avoir perfifté jufquau 8. Fevrier de
Van 169¢. a eftimer la vertu de cette pec-
fonne. Voici les paroles d’une lettre de lui
dattée de ce jour 3.

Moo

Quand i ai recu votre lettre du devmier jour
de l'atnée 169 4, J'en avois deja anticipé la
reponfe par une lestre que 1'ai confiee a M. B.
Dodkevr de Sorbomme, Fe vows avoiie que §’ai
de la peine de prendre le [ens de la vétre ,
parceque vous y paroiffez. preoccupé de cer-
tatnes idées qui w'omt riep de commun a vee
la fituation ou je me trouve a witre egard.
On vosts 4 fait une injustice fi on vous a imputé
d etre venu dans ce pass pour y prendre des ar-
mes contrela Dame que vous menommez. C'eft
quot nous w’avons [onge ni vous ni moi. Die
be (ait O les hommes le connoitrons un jour,
je ne wous ai jamais oui parler d’elle Qu’A-
VEC BEAUCOUP D’EST! ME ET DE RES-
PECT , ET MA MEMOIRE NI MA CONS=
CIENCE NE ME REPROCHENT PA§S D’EN
AVOIR JAMAIS PARLE' AUTREMENT. 8¢
elle a eu quelques chagrinsa Paris , clle ne
les doit imputer qu'aux liaifons quelles «
eues au Lol Combe , avant méme que j’euf -
fele bien de la commoitre, Et Uon ajoute qu’el

le s’est fait des affaivespar des communicae



sions ¢ des conferences quelle a eues dans
Paris avec quelques perfonnes du parti du Quie-
tifme outre. Quelque eloignmement que je lui aye
tofjours temoigne d'avoir pour cette dolbrine
¢ pour les livres du P. la Combe , Y Ax
TOUJOURS PARLE’ DE LA PIETE’ ET DES
MOEURS DE CETTE DAME AVEC ELOGE,
VOILA EN PEU DE MOTS LES VERITA-
BLES SENTIMENTS OU J'AF TOUJOuRs ETE’
A SON EGARD, & aqui vons doivent faive
connoztre dans quelles difpofitions je (uis pour
tout ce qui peut vous sntereffer &c.

On voit que ce Prelat malgré tout ce
qu’il blamoit fortement dans la conduittede
cette perfonne, fur des chofes qu’il regar-
doit {ans doute , comme des indilcretions »
p’en parloit jufqu’en ce téms-1a, quavee
eftime , refpeit, eloges pour fa pieté & pour
Jcs meurs, que c’étoient (es veritables f'en-
timents, & que [a confcience lui et fait des
reproches, s\l en eut jamais parle antremense

Je ne rapporte poing ces lettres pour ju=
ftifier mad, Guion, Ce n’cft pas clle 5 ¢’eft
moi feul que je veux juftifier de avoir
eftimée, Jai les lettres originales de fen M.
VEvéque de Genéve & je ne les ai jamais
montrées 3 perfonne  tant je fuis eloigné
de vouloir deffendee cette perfonne. Sice
Prelat a ph ére trompé innocemment
pourquoi ne puis-je pas I'avoir été aprez
Ini & fur fon témoignage ¢

M, de Mcaux dira peut étre que Ig &6
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moignage de. feu M.4dc Genéve ne doit
décider de rien , parce qu*il n*avoit pas vu
la vie de mad. Guion & fes autres dcrits
fanatiques. Eh bien citons @ M. de Mcaux
un témoin qui ait |G & examiné & fonds
tous les manufcrits de Mad. Guion ; ce téa
moin ne doit pas lui étre {ulpe& puilque
je n'en veux point d*autre que lut méme.
Il I'a gardée fix mois dans le monafte-
re de la Vifitation de Meaux , fuppofanr,
comme on le va voir, qu’clle mravoir
éblout, Il connoiffoit alors non feulement
fes livtes imprimez , mais encore tous
fes manufcrits, oft il affure qu’elle a dé-
voilé tout {on fanatifme. Il devoit donc
fe deffier drelle plus que  rous ceux qui
I’avoient vué julqu’alors. Suppolé que
jleufle €tc trompé , il ne lui €roit pas per-
mis de PPétre. Ma fedu&ion donti] étoit
fi. etonné devoit étre un grand preferva-
tif pour lui. Voici neamoins ce qu’il fir,
quand elle fut dans {fon diocefe: il lui
continua dez le premier jour I'ufage des
Sacrements , fans lui faire retracter ni a-
vouer aucune erreur,” Dans la {uitte aprez.
avoir 14 tous les manufcrits & examiné
foignenlement la pecfonne, il lui di&ta
un aGe de foﬁmifﬁon (Lll‘ les frentce
quatre articles' datté du 15, Avril 1695,
ol aprez avoir condamné toutesles erreurs
qu’on lui imputeir, il lui fit ajouter ces

patoles; 1e declare nieamoins avee foup ref-
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pelt , & [ans 'prejudice de la prefente [ol-
mifiion & declaration, que je v'ai jamais e
sutention de 7ien avancer qui fut contraire &
Pefprit de I'Eglife Catholique , Apoftolique ,
. &r Romaine , a laguelle 3°ai toujours été &,
[ferai toiljours fodmife , Diew aidant ufqu’an
dernier [odpir de ma vie : ce que ie ne dis
pas , pour me chercher ane excufe ; Mais dans
Lobligation ou je crois etre de declarer em
fimplicité mes intentions, Par cet ale
que M. de Mcaux n*a pas jugé A propos
de rapporter , il inftific les intentions de la
perfonne, puis qu’il lui di&e des paroles
pour les iuftifier , & que ces paroles

di&ées par lui font le fondement fur le=

q“d il vouloit lui donoer une atteitation,
“M. de Mecaux lut dicta encore Ccs Paro]cg:

dans fa foulcription a ordonnance , ot il

¢enfuroit les livres de cette perfonhe. J B
N'AT BU AUCUNE DES ERREURS EXPLI=
QUE'ES DANS LADITTE LETTRE
PASTORALE AIANT TOUIOURS
£ INTENTION D'ECRIRE DANS
UN SENS TRES“CATHOLIQUE ,
NE COMPRENANT PAS ALORS
QUWON ENPUT DONNER UN A'us
v R E. 7e fuis dans la dernieve douleur que
snon ignovance & le pew 'de connoifiance des
fermes mlen wit fait mettre de condamnablese

Il faut tetjours fe fouvenir qu cen'eft
pas elle ‘que M. dc Meaux laiffe parler
comme ¢lle veut, Ceft Juiquiexige d'ellé
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un acte folemnel de fotimiflion qui doit {ey-
vir de fondement , pour affurer FEglife de
la {incerite de cette pcrfi.mnc. Cleft lui qui
choifit tous les termes ; ¢'eft lui qui lui
fait dire qu’elle n’a est ancune des erreurs en
queftion , & qu’clle ne comprenoit pas mé-
me Gu’on put donmer a cs paroles d’autre
fens que le fens Catholique qui ¢toit le
fien. Enfin 1l lui fait dire dans ces a&es {i
fericux,& quidoivent ctre {1 religicufement
veritables, qu’elle declare n’avoir e aucune
des errenrs ‘&'¢c, non pour fe chercher une
vaine cxmfe » Mais dans l’oblfgdtion ou elle
croit etre de declarer en fimplicité (es inten-
zions, Voila cc que M. de Meaux aprez a-
Ivoit vir-tous les manufcrits tels quc la vie
de mad., Guion, les Torrents , & {on ex-
plication de "Apocalyple dicta i cette pers
Emnc comme un temoignage qu’elle {e¢ de-
yoit en confcience d clle mCme pour jufti-
ficr fes intentions , c’eft A dite le {ens dans
lequel elle avoit entendu {es ouvrages, en
les compofant. Ceft {ur ces declarations
de fes intentions faittes devant Dieu &
dictées par ce Prelat, qu’il lui donna [’at-
scftation {uivante,

NOUS EVEQUE DE MEAVX
certifions a tous qu’il appartiendya , qu'as
amoyen des declayations & [oumifsions de Mad.
GHion que nous avons par devers noys [oufcrs-
§6s de [4 main, & des deffences par elle

Accepa

e
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dogmatifer dans ['Eglife, ou derepandre fes
livres imprimez., o# manufcrits -ou de con-
duire les ames dans les. voyes de loraifon
ol autreiment cnﬁ'mbft’ du bon temoignave
quw’on nogs ‘en i rendi depuis fix mois qu’elle
eft dans notre D:ocfﬁ' & dansle. Monaftere
ae Sainte Murie , nos ﬁmzmes ﬁ'tmmrew f:
tisfaits de [a camfmm. & lus avons continue
[a p;nttcrpuwn des Saints Sicremens dans
qum.de nous |’avens [rouvee ; declarant en
ontre que nous ne 1’4vons twuwe inpliqu:e
cf.*z aucune [orte dans les abomindiions de un-_
[inos , ou autres condammes .,u[:r:urs & n ‘A
Y0NS cureudu [a comprendre dans [a ?H(’?HIO?@I
qm e 4 par nous c:cfur.re dans torre ordon -
pance du 6, Avril 16C)g Donnea Meaux le
'y 71;1 et 1694, Sigud f. Benigne Ev que de
Meaux , & plus b.ts_, Par Munﬁ*z‘wcur. Le
Dm,. 4
- M, 1 Alchwumc dc Paris a (uivilamés
mclcmwdmtc 3 17¢ g_,nrd dL CCLLe pcr[‘tmn(‘;
Xl luta contnue \uh[ﬁc des Sacrements ,
{Jn‘} L}{%f‘r d L,HL] AVCLU d lu)lt' CIU Aucul C.
des erreurs que M. de Meaux prctmd Jans
fonlivre quselle a vouln evidemment en-
fugﬂtr dans les (1ens par un. fyﬁcmc tO0~,
jours clairement ﬁmuttnu Bien plus, ce
Prelat fic faire 3 cette pr..rﬁmnc le 28,
Awuﬁ 1696 u:m& de ﬂmmlfﬁt 1] (’!l”l ‘3-

fit vafler ainfi. Au refte quo’ quc e ﬁlrs fre§e

v 41

€loignéc de vouloir m'exinfer, & 8’4k Cone
k
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tyaire je-wenille ~porter toute la confus
fion des condamnations qWon 1Ugera  ne=
cefiaire pour afsurer la puretc . de la foy ,
JE DOIS NEAMOINS DEVANT DIEu ET DEVANT
1 ES HOMMES, CE TEMOIGNAGE A LA VERITE
QUEJE N’Al JAMATS PRETENDU INSINUER PAR
AUCUNE DE CES EXPRESSIONS AUCUNE DES ER=
REURS QUWELLES CONTIENNENT. JE N'AT JA-
MAL1S COMPRIS QUE PERSONNE SE FUT MIS
CES MAUVAIS SENS DANS L'ESPRIT , ET SI
oN M'EN  EOT ADVERTIE , )JAUROIS MIEUX
AIME - MOURIR QUE DE MEXPOSER' A
SONNER = AUCUN OMBRAGE LA DEssus &
Voila e témoignage que M. I’Archevé -
que de Paris [ui fait dire. qu’elle {e doit en
confcierice 3 elle-méme {ur la pureté de {a
foi, & fur le fens Catholique qu’clle a
totijours voulu donner & fes livres, quoi

qu’elle fc foit mal expliqguée en ignorant
la valeur des termes. Ceft {ur cette fou-

miffion qu’il I'ajugée digne des Sacrements.
Donc il a crii quelle pouvoit, & qu'elle
devoit méme declarer, qu’elle n’avoitjaman
pretendu infinuer par aucune de ces exprefe
flons aucune des erreurs que les expreflions
de f[es 'livres contiennent, 11 faut que M.
I*Archevéque de Paris ait cri, qu’elle par-
loit ainfi avec fincerité , puilqu’il Jui a fait
dire ces cliofes devant Diew & devant les
hommes. ~ S*il avoit été perfuadé alors
qu’elle avoit voulu évidemment €tae
blir dans.tout {on livre un {yfeme , qui
porte pour ainfl dire le blafphéme écrit (up

i
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le front , auroit«il voulu la faire mentie

au S, Efprit a la face de toute 'Eglife.
Ne puis je-pas avoir eftimé la picte &
excusé innocemment les intentions de cette
perfonne {ans contredite jamais ceux qui
la blimoient , puilque M, de Meanx
les a excufées julqu’en l'an 1695- , &
que M, I’Archevéque de Paris lesa excus
(ées jufqu’en I'an 1696, par des &es (o-
lemnels , ot ils agifiolent comme juges.
Mon eftime pour Mad.Guion {e trouve
donc juftifiée par ceux-la mémes qui me
‘la reprochent, Je vois marcher devant mot
les lettres de feu M. de Genéve quil avoit
connué dans {on Diocefe. Je vois marcher

aprés moi ?artefkation de M, de M. avec
les foumiffions que M. I"Arch. de Paris

& lui ont didées a cette perfonne, Ceute
datte eft decifive pour prouver que j’ai pu
étre trompé innecemment aprez le pre-
mier Prelat , & avant les devx dere
niers qui venant apres ‘'moi dans l'intention
de me redrefler & dans des ciccanftances
{1 delicates, ont at éire infiniment plus
precautionnezq Cette perfonne, il eft vrai,
me parutfort pieule. Je 'eftimai beaucoup,
je 1a" orus fort experimentée & éclairée fur
les voyes intericures , quoi qu’clle futgres-
ignorante; Je crusapprendse plus fur lapra-
tique quede ces voyes én examinantavec el
be {esuexperiences que je n'cuflc pi faire
en confultant desperfonnes fort favanees ,
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iials fans cxperience pour la pratigne,

On peut apprendre tous les jours en CLiis
diant les voyes de Dicu fur lés ignorants
“experimentez, N2auroit-ony pas pu: apprens
dre pout lapratique cn converfant par €X-=
emple’avee le bon Frere Laurens ¢ Vouid
¢e que & puicaveir dit a M. ’Archeveéque
de Paris & & M, de Meaux ‘en’picfence de
M. Tronfon, Je ne defavouerai jinats e
que j'ai dit , & |faimerors micux ne me
juftifics jamais que de recourir au moindre
déguifement, Oo verra: dans le memoire
procuit par M, de M. queij’al (culement laif-
[é eftimerwiad. G. pardesperfonnes quiavorent
confiance en moi, Mais je ne 1'ai fait cannoitre

.

a perfonne.

Pour (¢ livies je n’en connois queldeus
dui {ont imprimezi Ce (ontles deux: feuls
que M: de M. conduifantfa plumelui#a fait
reconnoitte: comme’ fiens dans {on -acke
de: (sumifion. Bneore -méme n’avols je
Janiaist examind ces dvres dans une.certai-
yie rigucur’ theologique , & je ne Croyois
pas en avoir' befoin, ‘Si'ceft une faute que
dlavoir negligé cet examen rigoureux du
gexte 5 ie la cobfelle fans peine.. ]’nvc‘-ua
.que e ne fongeois qua bien connoitre les
fentimiens' de la’ perfonne {ans m'appliques
aux livres, Je {uppofois comme il faut né-
ceflairemenraue M.rs I"Archevéque de Pas
iis & VBvéque de Meaux I'ayc'nt“’ﬁip.}.
wosé en dreflant Jes' ads de foumiflion’
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ci-defus rapportez, quon pouvoit cXeu-
(ec une femme ignorante (ur des exprel-
fions irregulicres & contraires {2 penscey
pourwd gu’on tat bien affuré de (a fincerts
+é. De la vient que j'ai parle ainfl daps le
mcrnoirc quc \’on 3 pl’udnit contre iT‘O"' ;
je wai pi mi du ignorer (es écrits. Quot~ ;
que je ‘ne les aye pas exXaminez, 10USs &ﬁmdsp' o
dans le sems , du moins j'en ai [gu affe.
pour devoir me deflict d'elle & pour Lexami
ner en toute VigHeur .., 1¢ I'ai obligée @
m’expliquer la wvaleur de chacun des termes
de ce langage 1}1},-’15(]!4:3 dont cli¢ f;ﬁ [ervoit
dans fes écrigs. Al je Pexculois fur fes
livres par les intentions , 10§ voulolr
neamoins approuver les livegs, Quoique
je les eufle lus affez negligemment, ils m?a=~
voient parus fort ¢loignez d'¢tee correse
Pour llexamen rigonrenx de ces deux ous
vrages par rapportau public c’étoit{on Evie
que qui devoit y yeiller. N’étant que Pretee
je croyois affez faire en tachant de connois
tre & forids (es vrais femtiments. e CTUS les
connoitre, I| me paput que |° voyois en el=
le ces marques d‘ingcnuiré v nprés lc(quellcs
les perfonnes droittes ont tant de peinc a
{e deffier de la diffimulation a’autruy.
M. de M. affure du ton le plus afRematif
que j'ai donné ces livres 4 tant de. gons. M{;::“
Mais {i je les ai donnez & tant de gens e
n’aura pas de peine a les nommer. Qu'il le

faflc don_g s'il lul plait 5 ou qu'_i} LCCon 7
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noifle combien on I'a mal inftruit fur ce fait,

Pour les manufcrits de mad. Guion, elle
voulut me les donner tous. Elle m’en mit
m:me quelqu’un entre les mains, mais les oc.
cupationsque j"avoisalors pour lesétudes des
Princes, & ma {anté alors tres-languiflante
m’empelcherent de les lite, e comptois
pleinement {ur la fincetité de la perfonne,
& fang me mettre beancoup en peine de
ces manudcrits que je croyois tout A fait
inconnus , je {uppofois qu’ils ne contenoient
que la méme {piritvalité que mad, Guion
m’'avoit expliquée a fonds de vive voix.

Quand je protefte devant Dieu que je
n'al point la ces manufcrits le le&eur ¢é-
quitable ne doit foupgonner aucun artifice
dans cette proteftation ; car je la fais {aus
avoir aucun befoin de la faire pour m*cXa
cufer. En voici deux raifons bien claires.
La premicre ¢t que je condamne & que
J'ai toGjours condamné les vifions qu’on
rapporte. On ne peut donc me foupcon-
ner de dise que je ne les ai pas lués, pour
ceviter de les condamper, La 2. raifon, oft
que f1 javois 10 ces manuvfcrits je n’aurois
qu'a m’excufler comme M, I'Archevéque
de Paris & m. I’Evéque de Meaux qui les
ont certainement lus , font obligez des’ex-
cufer eux mémes. 1s ont conné les Sacres
ments 3 Mad, Guion dans leurs Diocefes.
Je ne 1*ai jamais fait dans le mien, s lui

out di&é des {foumiffions ot ils  lui opt
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fait declarer qu’elle n’a eu auckmme des ere
veurs en queftion; c’eft ce queie n’ai jamais
penf(¢ 4 faire, M. de M. aprés 'avoir fait par=
ler ainfi dans des actes {olemnels s lui a don=
né une atteftation. Je nai rien faitde {embla-
ble. Je me {uis contenté de croire intericu=
rement d’clle qu’elle avoit penfc drune
maniere innocente quoi qu'elle’ {e far mal
expliquée. Suppolé méme que j'eufle lu
ces manufcrits , ne {erois-je pas dans un cas
plus favorable que ces Prelats 2 Ne ferois-je
pas en droit'de repondre encore plus fortes
ment qu’eux tout ce qa'ils repondront? Il
faudroit donc que je fufle le plus infen(é de
tous les hommes pour mentir {ans neceflité

de peur d'avouer un fait beaucoup plus ex~
culables que celui de ces deux Prelars, Ex-

culer intericurement fes intentions eft in-
comparablement ‘moins fort ;' que de lu¥
faire dire qu'elle n’a aucune erreur, de lut
donner une atteftation, & de Yai accordes
la {ainte table. |

Voici une 3. raifon ttés-forte pour mon=
trer combien je fuis fincere en declarant
que je n’ai jamais lu ces manufcrits, Sl
ctoit vrai que je les euffe lus, & fi j"érois
capable dartifice’, ie n*aurois eu garde de
faire donnera M. de Meaux pour mad, Guion
tous ces manufcrits que [“aurois connus fi'
remplis de chofeés capables de'le fcandalifer,
& d'augmenter  Porage déjd €leve contre
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cette perfonne, Ce P?clat ctoit choifi poug
E"'C l’cxan‘xi,n;‘etu_lr' l‘i}'_"_t-lll('ll): de N;id:
Gueon, 11 ‘:ill(ﬁit afley entendre (‘Ul]‘i_bit'.l'l
locrot z¢1¢ ¢contre Pillufion, & prevenu

! contee les myltiques. T h’igr.n rols  pas
Lon opinion fur la ‘charizé qu’il avoir {ou-
‘.tj, | vont puhiitu a ViC(C lﬁ(‘al_icunr t']t.: vivn{; itL".‘ dJIIS

Jes theles ou 1l prefidoit. Je- devois donc
mattendre qu’il ne {eroit ni credule ni ine
t'v‘;;:-s'sr. Si-Yavois  conpu  ces manu{ -
CIIts . comme pieins - de vifions folles &
1N pIes., & 1’avols. voulu couvrir le fas
natifine de mad, Guion, lpjaurois je fait
dumzcr tous " ces nmmlﬂ'ritsz‘ N’cn All«
£015 - je pas vu toutes les {uittes inévitables
contre la perfonne qu’on dit que je vous
lois favver ¢ Ftoit-ce la {auver que de la
hierer ainfi fans reflfource . en lui fiifant
donner {es écrits fanatioues ? Voila p0ur3
tant ce que ‘i faic faire 3 Mad, Guion,
St on en doute 1’en ai un témoin qui n’eft
pas {ulpe&. Ccft M. de Meaux qui_le dit
Int méme. On hii propsfa d’examiner mad,
Guion & (es écrits. 7o connus Dientot, dite
B- 1Y (). que céroit-M 1> abbé de Fenelon qui a=
0 it donné Le confeil, & e regardai comme
un bonheur de woir najtre une occafion fi na-
turelle de m'expliquer avic lui : Dicn ldj
wonloit: je wvis Mid. Guion : on me donng
tous [es Livees, & non (:ulement les impri-a‘
Wz , 1hais encvre les manuferits comme (4

¥ o
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vie &'c. Qn peut iugc{' par la avec quellg
(implicité & quelle confiance ingenué 1e
f15 donner- @ M.. de - Meanyx , s manuf-
Crits gue je n’avois jamais lus,

On'oe manguera pas de me dire qu’il
nft‘& pPas Croyﬂhlc QUC [ n'aye jamais i
€cs manyfcrits , moi qui dis ., je #'ai pik ni p, 62,
dit ignorer- ces écrits ¢ moi qui_me vante |
d’avoip examing la perfonne aved plus d exa:
citude que (s examinateurs ne le pouwvoient _
f;:irc. ;\/1' { qni me vante de /JEJUET A fnnds 63.
{es {entiments , & linnacence de fes exage=
rations. Voild {ans doute 12obje@ion dans
toute{a force. Je f‘upplic\lc leGcur d'obfer-
VCrI les' choles {ﬁl.lit'ilnl'cs.

Jai dit dans le memoire qu’on ‘pro=

.

duit contre moi que je w'ai pas examiné A
fonds tous [es écrits dans le téms, Ces é- P 6#_-;
erits dont je parle ne {ont point les manufs

crits qui-me {ont encore a&ucllement in-
connus, Il ne s’agiffoit que des .livres
imprimez.: - Fn effet iuflqu’alors je ne

Ies avois 1 jamais. . Jus. dans upe. rigucur
theolopique.,  Une imple le@ure m’avoit

acja. fait penfer . qutils - éroient  cenfaras
bles ;. je we les deffendos ni ne les excua

fois , comme mon memoire le dit cxe
prcirémcnr. Mats .Ja bmmc Opinfrm qae y as

yois de cette pcrﬁmnc fgnm*a_ntc me fai-

{oit exculer [es intentions. dans Jes eXs
Prefions es plusdefe&ucufes., De 13 vient
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que je difois que connoiflant par elle=mé@-
me ce qu’clle penloit, je jugeoisdu fens de
fes ecrits par [es intemtions, & non de fes
intentions par {es écrits. Je ne parlois point
ainfi pour deffendre les écrits dont le fens
depend du texte feul, & quidoivent étre
jugez fur ce texte independamment des
fentiments de la perfonne. Mais c’étoit
pout excufer la feule intention de 'auteur
dans la compofition de fes écrits, malgré
les defauts des écrits mémes.

On me demandera peut étre encore com-
ment je¢ croyois étre afluré de P’intention
de la' perfonne independamment de fes li-
vres. Le voici expliqué fort naturellement
dansle memoire méme que ’on m*objete,
Te lui ai fait expliquer fouvent ce qu’elle pen-
foit [ur les matieres qu’on agite, Ie I*ai obli-
gée a m’expliquer la waleur de chacun des
termes de ce langage myftique , dont elle [e
fervoit dans [es écrits. I'ai vil clairement en
toute occafion qu’elle les entendoit dans un
fens tres innocent , & tres catholique, I°ai
meme voulu fuivre en détail & [a pratique
& les confeils qu’elle donmoit aux aens les
plus ignorants & les moins precautionnez.
Iamais je wai trouvé aucune trace de ces
snaximes infernales qu’on lui impute, Sa pro-
pre pratique & f{cs confeils pour autruy exa=
mincz de prez en detail , & fes exe
plications de vive voix fur la waleur de

P, 62.
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chaque terme me paroifloient des precaus
tions plus propes & m’affurer de fes yrais
{entiments, que le texte de fes livres. Ceft
dans ce texte que les intentions de ’auteur
{ont facilement ¢quivoques , quand l'au-
teur eft ignorant. Voila ce qui faifoit que
je m’érois fort Pcu mis en peine d’appro=
fondir les Jivres » dont ie laiffois I’examen
aux Supericurs Ecclefiaftiques.

Venons maintenant au fait que M. de M.
raconte. Il affure qu’il me montra fur les li-
vres de Mad. Guion toutes les erreurs & tous
les excez. qw'on viemt d’entendre. Veut vil
dire par [d qu’il m’apporta les livres , &
qu*il m*y fit voir ces erreurs & ces excez.
On pourroit croire qu’il veut le faire en-
tendre; mais il ne le dit pourtant pas po-
{itivement. Sa memoire qu’il dépeint fraif-
che & f[ure comme au premier iour ne lui SR
permet pas d’avancer ce fait, Il eft vrai feu-
Jdement que dans une affez courte convera
f{ation qu*il nomme une conference 3 il me
raconta ces vifions.

Mais qu’eft-ce que je lui repondis ? Le
voici précifement. 1. Je declarai qu'elle ¢-
toit folle & impie, f1 elle avoit parlé ainfa
d'clle méme fericufement, 2. Je remarquai
que beaucoup de faintes ames avoient ra-
contC par fimplicité certaines graces parti-
culieres qu’elles avoient recués de Diew,
mais dans un genre tres infericur aux pro-
diges infenfecz dont il s'agiffoit. 3.Jedis que

R 274




28
gette perfonne m*avoir pard d?un efprit touy-
ne 3 'exageration fur fes experiences. 4o
Yajourar les parcles de 5. Yaul que m, de
meaux avoit prifes Jui méme d?zbord pour
fa regle. Eprouvez les efprits $’ils font de
Dicu,

Ces- chofes que My de Meaux me ra-
contott m’ctorert nowvelles & prefqueine-
croyables, Javoué que je commengois @
me deflier un peu de la prevention dece
Prelat contre cette perfonpe, Je ne recons
nottlols en toutes ces chofes auncune trace
des {cntiments ‘que j'avois toujours cri
voir en Mad. Guion. Je voyois qu’elle ¢toit
ou folle ou tmrmpt:ufc'jr {1 elle avoit pen {¢
fericufement & a la lettre tout ce qu’on

en difoit. 1l eft naturel dlavoir de la re-
pugnance 2 croire d’une perfonne qu’on a
eftimée {olide & f{incere, des faits {1 mon-
ftrucux, Voici plecdcmcrt (1e parle devant

Jieu ) tout ce que je penﬁu dans cette {ure
prife,

mad, Guion m’avoit dit pluﬁcurs fois
qu’clle avoit de téms en téms certaines im=
prellions momentanées, qui lul paroifioient
dans le moment méme des commupications
extraordinaires de Dieu, & dont il ne lui
reftoit aucune trace le moment d’aprez ,
mais qui lui paroiffoient alors au contrais

e comme des {orgu Elle ajoutoit qu ‘elle
ne f{avoit {1 <’étoit ou lmn;jlnntlon,cvti

illufion, ou verité , qu'clle n’en failoit aus
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gun cas; que fuivant la régle du B Jear
de la Croix, ¢ile demeuroit dans la voye
oblcure de la puse foi , ne s’arrérant jas
mais volontairement 3 awcune de ces
choles | qu clle ¢royoit que Dicu per-
mettoit, qu'on y fut t[‘ump(.. [/ qu’on
5’y arrctoit 4 & qu'elle ncn avmt jamais
parié ni écrit que pour obeir 3 {on Dires
¢teur, La bonne op:mun que )’'avois de la_
fincericé me fit croire qu’clle me parloit
ﬁnchun..nt , & je erus quelle pt)umlt.
erre tres-fidelic A la orace au milieu méme.
d'une ilufion involontaire ;. laqucllc elle.
m'affuroit qu’elle n’adheroit point. Loin
d’etre curicuxfur le dérail-de . ces cho(u;,
je crls que le meilleur pour. elle éroit de
les laiffer tomber jdans y fair¢ aycune ate
tention, ’

En raifonnant ainfi j¢ ne {uivols pas te
merairement <mes| propres pm{uw Cette
régle elt celle -du’ B. Jean de la, Croix,
d’'Avila, des autres (plrltu:.ls lés plug eftie
mez dans l‘Eghﬁ: , & entr’autres. du Pere '
Surin approuvc, par. M, de Muaux. Cct
Auteur remarquc que de tres (amt:.s ames
peuvent étre trompees par Imrf:;e de [a<
fan’ , comme Sainte Catherine . de Bologne Catec‘u
le vut durane trois ans par le Diable fous 14 *) . p
figure de 185V S-CHRIST & de la > .
F"mge Le MoyeH (th)ﬂ |t que ]L’G aimes ’s
e charunt ru)mt cn {m’rrmt ces e

fions , ¢ ‘el qu’elles fe siennens fortement 4 4
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Ia foi & a Pobeiffance. Voila {ur quoi fe
fouhaitrois que M, ‘de Meaux éprouvar,
fclon la régle de S, Panl ;, Mad, Guion,
pour f{avoir fi elle éroit de Dieu. Jajotitai
qu’clle pouvoit €tre trompée, mais que je
ne la croyois pas trompeule. En difant i ce
Prelat gprouvez les efprits €'c. je remettois
tout 2 [a decifion. J*étois bien éloigné de
deffendre ces vifions. Je voulois {eulement
qu’cn les comptant pour rien , comme je
fuppolois que la perlonne les comproit elle
meéme , il alldc droit au fonds pour exa-
miner {a fincerité, & tout ce qui fait I*ef-
fenticl ‘de la vie intericure. En penfant
ainfi , jc penfois precifement comme le Pe-
re Surin approuvé par ce Prelat. Voild
Poccafion ‘ot M. de Méaux affure quril
ver{a pour mot tant de pleurs fous les yeusx
de Dicu. , 8& o il fe vafloit lui méme en
gremblant , craitnant a thaque pas pour lui
des chutes fensblables a la mienne.

“'Dans la {uitte des téms une perfcnne me
reprefentaqifon éroit {urpris de ce que je
nc voulois pas declarer’ que mad, Guidn
étoit ou folle , ou méchante, puis qu’elle
fe croyoit 1a ‘pierre angulaire, la femme de
I’Apocnfypfc y & P’Epoufe’ an deflus dela
mere de JEsus - CHRiT , & 'quclle

. croyoit former une petite’ Eglife. Je 1€

pondis ce” quon peut répondre quand on
a bonné opinion d’unt perfonne , & quron
cfk {urpris.de lui entendre imputer des ex-
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travagances fi "1'mpif:=:s3 & fi contraires A tout
cc qu'ona crll voir en elle. Je répondis qu’il
falloit gu’elle elt entendu ces chofes daps
un {ens infiniment €loigné du fens litteral,
& qu’elle n’auroit pl prendre ces expref-
fions f{ericufement 2 la lettre , {ans étre
folle & impie, Jajotitois que de tres-{aine
tes ames avoient fouvent dit des chofes
tres avantageufes d’elles mémes, Mais en
mcme téms je condamnois les excez infen-
{ez dont on me patloit; & que je ne pous=
vois croire : de plus je fuppofois que cette
petfonne s’étoit mal expliquée dans fes li-
vies. Enfin je Pexcufois fur ce qu’clle
pouvoit avoir donné avec bonne intention
des avis edifiants a {on prochain f{ur fes
propres experiences , fans prefumer neca
moins d’avoir la grace de 1’Apoftolat, ni
meme celle des Pafteurs & des autres mie
niftres de I’Eglife pour rien decider dans
la conduite. Pour moi je ne pouvois m’i-
maginer que cette perfonne efit enfcigné
fericufement toutes ces folles impictez ,
puilque », de Meaux qui connoiffoit &
fonds fes manufcrits lui avoit donné les
Sacrements , & lui avoit fait dire qu'elle
Wavoit aucune des erreurs ¢r¢. On voit dong
ici combien deux chofes que jai dittes font
conftantes, .

La premiere que je ne' hefitois pas &
croire , & A declarer ces vifions folles &
iMpies , {fuppofé qu’elles fuflent précis
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fRitlent tonme of less rapportoit. Tafecons
de «ft qu’ily a‘toute 4" véai{emblaneeiinas
gilﬂbit‘ ‘lm EL‘,‘ i.,-nii iahiﬂ'i"; }iﬂi ft."ﬁ t"ii'mrg"
puilque ¢ ¥ moi quiled ai fait dofiner &
M. de’ Meaux ;X qlt Hhh { 1e les 11\«(“15.
hués ,jen m'lm qu’a 1e'd lics f[.mr Hewvént,
& qura répondre A-deflh8 tont de que ce
Prelat i€pordra.-Jeo {dis ni¢me dand tin cas
tres-diftecent du fien, Tat eltimé T perd
fonne, igam:-r.: les ¥ilibis quon l61 attri-
bu€; au lice'que M. de” Meauk 13 avoit
Jues de Iun propre aveu. 81l {avoir que
M.&id G :( CHo )UIL‘ J:)rl:'phcftn., . A'p(ﬁ)trc'
d’un’ouvel Evanpile; 1a pierré angulai-
1€ , la f‘(*l‘.ﬂ;il!';at’ 32U !L" péavelle }.“ll{{‘, A’
ﬁ:n“.mc (‘t:‘ f\“m 3 Y4 l § m llf( Frc{u-;c
5' [a l\r’I(.‘ftT ,-E-L.H;r_l Yor 1o1ia ;l dt nn c‘ tes
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gquoi lui a t'il di&¢ au licu d’une humble
& fincere confeffion d& tant d’impictez,
un témoignage de fon innocence & de la
purcte de {a foi ? Pourquoi a t’il voulu
donner {1 long-téms le Saint aux chiens 2
Jci M. de Mcaux e recrie & veut me p
convaincre de faux afin qu’on ne donne At
cune croyance aux faits que je rapporte.
Voyons donc mon menlonge. J'ai'dit dans
le memoire que ce Prelat produit. Il 14
communie de (a4 main. Ce Prelat repond
que ceft A Paris qu'il Ja communice.
Ai je dit que ce n’elt pas a Paris2 Pour-
quoi (e vante-t'il de me convaincre de faux
en avoiiant le fait que javance, & en y
ajoltant une circonftance qui neflt point
contraire & ce que jai dic?En avouantla coms
munion de Paris qu’il lui donna de {a propre
main , il ne repond rien aux frequentes
communions qu’il lai a permifes & Mecaux
pendant ix mois, (ans lai avoir jamais faie
avoiier ni retracter ce fanatilme oW elle (e
croyoir lafemme de I’Apocalyple , & I'E-
poufe au deffus de la mere, Que peut dire
3 cela M. de Meaux , i ce n'elt quil a
{uppolé que Mad. Guion aveit rapporté
un. {onge fans le prendre ferienfement a la
lettre, qu'elle ne s'eft arreftée volontaircs
ment 2 aucune des aurres vifions , qu'elle
ne les a racontées que pour obeir a un
Dire&eur vifionnaire, & qu’elle eft demea-
rée dans la voye oblcute de pucfc foi , {e

o $4
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tenant fortement a la 3]&:‘ & a lobesflance §
felon la régle queMe Pere Surin donne en
racontant les illyfions involontaires de Ste.
Catherine de Boulogne 2 Voila'l'unique ré-
ponfe que M, de Meavk peut faire aprez
avoir l2 ces manufcrits , & aprez avoir
faic dire a Mad. Guion qu'elle 1*a e an<
cune des erreurs ¢, Mais n’elt.ce pas ce que
je fuis en droit de dire encore plus que lui
N'eft.ce pas {urces principes que je luidis
dans notre converfation'qu’elle pouvoit étre
tropée, mais que jene lacroyols pas trom-
peafe 2 Toute la difference qui eft entre
lui & moi , c’eft que je n’ai pas 1 ces ma-
nufcrits, qu'il les a lds il y a deja cing
ans parce que je les lvi fis donner, & que
je ne {ai que confufement f{ur fon témoie

pnage , c¢ quil a examiné a fonds par fes
propres yeux, Pour les bruits qui courent

contte les meeurs de Mad. Guion depuis (3
prifon,j’en laiffe 'examen a {es {upericurs,
$’ils fe trouvoient veritables, plus je 1ai
citimée plus j’aurois horteur d’elle. Plus
j’en ai €té edifié, plos je {erois {candalifé
de 1’'excez de fon hypocrifie. L’Eglifc de-
manderoit un exemple {ur cette perfonné
qui auroit caché une (i horrible deprava-
tion fous tant de demonftrations de picté,
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CHAPITRE IL

De ls diffenfe que M. de Meanx
w'accufe d'avoir fait des livres
de Had. Guion dans mts
manufcrits,

O N peut reduire tdutes les preuves de
ce Prelat contre moi & quatre argus
ments, 1. ]'ai écrit. Pourquoi écrivois-je ¢
Pourquoi me meflois-je dans la caule de

cette perfonne ? 2. Je me {uis foimis ,
comme il le pami:ﬁpar mes lettres, Si
je n’euffe jamais deftendu les erreurs de

cette perfonne , aurois-je offert de me
{oimettre , de me retracter , & de quittet
ma place 2 3. J’ai deffendu les livres dé
Madame Guion avec fa perfonne dans
le memoire qu'on produir, 4. Mon livre
n’et qu'un portrait de fon intericufs
Examinons ces quatre objections.

OBJECTION PREMIERE.

Le le&eur ne doit pas Etre (urptis que
fage donné des memoires 2 M, de McauX
{ur les voyes interieures, puifque ce Pre-
lat me les demanda. Il doit fe fouvenit

que quand on le fit entrer dans cct €xas
| C ij




6
men, il n’avoit jamaslis [ ni S, Frangois
de Sales, ni le B. Jean de la Croix , ni ces
autres livres myftiques, tels que Rusbrok ,
Harphius , Taulere &c. dont il dit, que

Inft. fur W pouvant vien conclure de precis de leurs
ér. d’or, exagerations . ... om a mieux aimé les aban-

p- 4

I1bid,

P. 37,

donner , & qu'ils demeurent inconnus dans
des coins de bibliotheques, C'ctolent ces Au-
teurs (i meprifez , mais qui, felon luiamé-
me , ne {ont point miprifables, & dont la
doctrine , comme V'a [agement remarque le
Cardinal Bellavmin eft demeurée [ans attein-
te , que je crus quil devoir connoirre ,
avant que de juger des myltiques, M. de
Meaux voulut que je lui en donnalle des
reciicils, §’ill'a oubli¢, il n’a qu'a relire
une de mes lettres qu'il cite contre mol,
ou je lui difois, en parlant de la doCring
de mes manulcrits, que je ne l"4vois ex=
posce que par obeiffance. M le failoir com-
me nous l'allons voir ; moins pour €tre
aidé dans ce travail, que pour me {onder
& pour découvric mes fentiments, Mad,
Guion n’étoit pas fon. principal objet dans
cetee affaire, Une femme ignorante & fans
credit par elle-méme pe pouvojt faire fe-
rieufement peur a perfonne. Il n’y avoit
qu’a la faire taire & qu'a l'obliger de fe
retirer dans quelque folirude cloignée on
elle ne fe mélar point de diriger, Il p'y
avoit qua fupprimer fes livies , & tour
¢toit fini, C'Croir 'expedient que j"ayois
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d’abord propofé . mais on le regarda com-
e un tour attificienx pour fauver cette
femme , & pour éviter quon ne decouvrit
le fonds de {a pretendué fecte. Jétois déja
fufpet, & je le fus encote davantage a-
prez avoir propofé cét avis. Mad, Guion
1’Eroit rien toute fevle, Mais ¢’€toit moi que
M. de Meaux craignoit.

Voici qu'elle étoit la ficuation de ce Prelat
avant que j'euffe ni parlé ni écric, 7 éntendois
dire ( ceft lui qui parleainh) ades perfonmes Pag. 9.
diftinguées par leur piete & par leur pru-
dence que M. I Abbé de Fenelon étoit favora-
ble x la nouvelle ovaifon, & on m'en dow-
noit des indices qui wétoient pas méprifables.
Inquiet pour lui , pour I*Eglife , & pour les
princes de France dont il étoit deja Preccp-
teur , je le -mettois fouvent fur cette matiere

¢r je tachois de decouvrir fes [entiments dans
Pefperance de le ramencr a la verite , pour
pen qu'il s'en écareat, D’ol vient donc que
ce Prelat parle ailleurs en ces termes ¢ Ce
weft pas lui quon accufoit. C'étoit Mad.
Guion & [es livres , pourquoi fe mefloit-ilp o
fi avant dans cette affaive ? Qui I’y avoit
dppellé ¥ Ceft lvi méme qu m'y avoit ap:
pe!!rf. I} croic inquiet pour mo1, pont (*E
glife , © pour les Princes. 1l cfoyoit dez
lors avolr des indices contre m O1 qm'r 0'e -
toient pas miéprifubles.. 1 e mertoif for-
vent. dic il, [lr cetre mdriere ponr thcher de

decouvtir mes fentimeéns & pour me ramines
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a laverité i jem’en ¢cartois, 11 dit encore.
7 avois pourtant quelque peine de woir qu’il
B'entroit pas avec moi dans cette mae
tiere avec autant d’ouverture que dans les
autres que noys traittions tous les Jours.
D’on coté il guoit , dit-il, d’abord de la
peine de ce que je n'avois pas allez d’ouver-
ture {or cette affaire, De autre il fe récrie
pour quoi sy mélgit-il fi awant? Quil’y avoit
appelle? Ne faic-il pas aflcz entendre que )¢ »
vois le principal objet de fa crainte & de fon
examen, On peut yoir pat la fur quel fon.
dement il a pl dire au commencement de
la declaration que javeis ¢té le 4.¢ juge de
ti;d;z? Mad Guion aim?{c‘ aux 3. autres, Ea con-
my les Jultores tres dari fibi poftulavit, quorum ju-
diversé. dicio flavet His 1llast. auctor quartus accefiz,
crits, M. de Meaux a bien fenti dans la {uitte que
P 257 ce fait ne pouvoit convenir aux accufa-
tions qu’il preparoit contre moi, & dans
| {a traduétion il a changé {on texte en difant
lb’d“"? {enlement, Notre Auteur s'eft depuis uni g

p. 282, \ . : : :
e4x. Mais enfin il eft clair comme le jour
que j'gtois le principal accusé. 11 eft dong
ioutile de dire. Ce n’croit pas lui  qu'on
P.og, : o : : *
accufoit, c’étoit Mad, Guion & [es livres.
Pokrqaoi [e mefloit-il fi avant dans cette afe
faire 2. Qui Uy avoit appelle ? Qn’il fe fous-
vienne, sl luy plait, que c’eft luy méme
qui m’y a appellé , & que je n’ai expos¢
la  deltrine de mes manulcrits que pay
abeiffance, Quil e metroit [onyent [ur
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cette matiere pour tacher de decouvrir wes 1§
fentiments ¢ pour me ramener a la verité | 1 :
pour peu que je men écartaffe , quenfin il 1'%
avoit quelque peine de ce que j¢ n'avois 11
pas allez d’ouvertare pour lul |a -deflus, Mais |
je voyois de plus qu'en cette affaire la doe
@rine des SS. Myltiques n’€roit pas moins
en peril que moi. M. de Meaux ne les
connoiffoit point, & vouloit, condamner |
amour delintereff¢ , ce qui ctoit renyer-
(er les maximes de perfeCtion des Peres &
des autres Saints. |

Je fis des recueils de S Clentent d A=
lexandrie , de S. Gregoire de Nazianzs, de
Caffien , & du threfor Aflcetique pour
montrer que les anciens n‘avoient pas moins

exageré que les Myltiques des derniers
fiecles , quil ne falloit prendre en rigueur

Hi les uns ni les autres, qu'on en rabatit tous
ce qu'on voudroit ( c'cleient mcs propres
termes ) & qu'il en refteroit encore plus |
qu'il n’en falloit. pour contenter les vrais |
Myftiques ennemis de l'illufion, C’croit |
{fur un paflage de S. Clement ou M. de ‘5
Meaux me conteltoit la valeusr d'un mot i
Grec , que je repondis que je lui cedois [
volontiers fur I'intelligence de cette langue,
& fur la critique des paflaggs , qu'enfin en
recranchant tous les mots conteftez , il en
refteroit encore beaucoup plus qu’il n'en
falloic pour autorifer le puramour.

Je donnai auffi des recutils des pallages de

—— O
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Sufo, de Harphius, de Rusbrock,de Taulere

de S.te Catherine de Genes, de Sainte Thes
rele, du B. Jean de la Croix , de Balthazar
Alvarez, de S. Fra ¢ols de Sales & de Mad,
de Chantal, Ces reciieils informes , €Crits &
la hdte & fans precaution, diGtez fans or-
dre 2 un domeftigne qui écrivoit fous mol,

alloient aufli16t fans avoir €1é relus, dans
i"s mamns de M,de M. Telle étoitma (ime

licité , & ma confiance. Eft ce ainfi quun
{:omme qui a des erreurs monftrueufes con-
tre les veritez les plus vulgaires & les plus
fondamenrales , que PEglite enfeigne dans
fes Catechifmes , & qui veutr autorifer le
defefpoir , 'oubli de JEsvs Curist,
fa ceflation de rout aéte interieur , le fana-
tiime au deflus de route loi divine & hu.
maine , fe livie fans reflerve & fans refle-

x1ion? M. de Meaux avoiie que dans ces
reciieils je ne faifois avcune mention ni de

Mai. Guion, ni de (es hivres [ans ¥ nom-
mer , dit-il, Mad, Guion nj fes livres , tout
sendoit 4 les [outenir , ou bien'a les excufer.

Je regois cet aveu fans recevoir ce qu’il
_ y ajotte. Il"avoiie done que je ne la defa
| fendois pas ouvertement , il n'allegue que
r.98. les woyes indiretes & en les allegnant il
i faudroic les prouver, Quv’y a til de plus
i facile que d’alleguer =n termes vagues
des  woyes indiredtes pour deffendre quel-
quun ? Il fe retranche donc & m’accufer
d'une deffenfe indirede, & fans ombre de
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preuve, dont il fe reg.d le témoin & Ie‘jugc':
Mais encore eft -il jogé croyable & non
prevenu fur cett¢ matiere ¢ On n'a qu'a
le voir par tous fes écrits. Que ne m’a t'il
pas imput€ par des confequetices fore
cées ? Quelles alterations n’a ¢'il pas faic-
tes de mon texte ¢ Sl IPa alteré tant de
fois dans des ouvrages imprimez, & aux
yeux de toute PEglife "fahs avoit pQ veri-
fier (es citations , que n'aufa t'il pas faic
quand il aura 14 avec les memes preven-
tions des reciieills manufcrits | informes
diltez a la hire a un domeltique, ol 'je decla-
rors moi méme que tonr ¢roit plein des
exagerations des Auteurs , & quhl ¢roit

jutte d'en rabartre beaucoup pour les ren-
dre correéls.

Allons plus loin, & jugeons €ncoré un
coup des chofes feécrecteés par celles qui
{ont 1 publiques. M, de Méaux ne mét-1l Rep, 3
pas encore la fource da Quierilmé dans la mes 4.
definition de la charité reconrniie de routes 1-etres
les ¢coles 2 On n’a ‘qu'a juger avec quels [;-6-5:;‘
yeux ce Prelar a ld mes manafcrirs, par g9,
ceux avee lefquels il a 1 mes réponfes im -
primees. Ecotitons le lui méme, Fe m’at - Rep. aux
tache , diceil | 4 ce poinct , par ce que ¢’eft le 4- ettres
poini decifif. Voyons quel eft ce poinit P ©°:
decifif de toor le (yfteme, Ceft Penvie de
[eparer ces motifs que Dien & anis qui vous
& fait rechercher tous les prodiges que vous

srouvez [eul dans les [uppofitions impofiibles.
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C'eft, dis-je, ce qui wj.f y fastrecherchey une
charité [eparée du motif effentiel de la beati-
tude & de celui de poffeder Dieu. 1l ne fauc'plus
chercher ailleurs mes égarements. Voici le
poinét decifif. Nier le motif effentiel de la
beatitude dans 'alte de charité , c'elt ce
qui a fait tant de prodiges d’errenr, Ce
Prelat ajodte a la marge que ce feul
poinit venferme la decifion de tout., Ne
dit.il pas que c’eft en cela qu’eft mon erreut
& que ie me perds, ne folrient-il pas que
infir fur les fouhaits de S. Paul & de Moyfe ne
1‘_5 ¢ats font que de pieux excez contre eflence
d'orai. de l'amour méme , ne fair il pas nome

. 443, '
¥bid mer pat d’aurres d&_l]S le l'CﬂZC‘ des Saints
144, RS 4m°“““ﬁ3 extravagance ce qu"il n'ole

lui méme nommer dans Saint Paul &
dans Moyle qu’un pieux excez 2 Un
Prelat qui faic excravaguer ainli ce qu’il
y a de plus grand & de plus faint dans
I"Eglife , n’a t'il pas pG aulli m'impu-
ter des excez dangereux 2 Un Prelar qui
traitte de delire ce qui eft regardé comme
le plus parfait amour par tant de Saints ,
depuis S. Paul iufqu’a S. Francois de Sales,
étoit-il dans une diflpofition d'efpric bien
propre pour juger aufli ¢quitablement &
aufli benignement qu'il le falloic de ces ma-
nufcrits informes & dictez a un domeltique
avec tant de precipitation 2 Fant. il §'CLON
ner que ces éctits , comme il le dic , lui
pag. 33, Allent peur, puilque ce que j'ai dit {uivant
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la do&rine de P'école dans des écrits im«
primez pour deffendre I'amout de pure bien-
veillance independant du motif de la beati-
tude , ne I'épouvante pas moins , & lui fait
dire que ¢’eft la le poinét decifif eptre nous,
que ¢'¢§t le poinct qui venferme 4 decifon dy P8 39,
tout , que c’eSt en cela quw’est mon CTTERT i)
¢r que ie me perds.

Ajolitez a cette prevention que M.
de Meaux ne conferoit point avec mol
(ur la doérine, & qu’il expliquoir felon
(es préventions tous les termes myltiques
dont je m'étais {ervi fans precaution dans
ces manufcrits informes. On fe rencoptrois pag: 3%
tous les iours , dit ce Prelat , nous érions fi
bien au fait que nows w’aviens pas befoin de
longs difcours, C’elt le moyen de n'érre
jamais au fait que de ne {e voir qu’en fe
rencontrant, & de n'avoir ni conferences
ni longs difcoyrs. 11 patle encore ainfi, Nows
avions d’abord penfe a quelques conver[ations
de wiue voix aprés la lecture des écrits ,maig PG 3%
nous craignimes qu’en mettant la chofe en
difpute ¢r¢. Ainli M. de Meaux lifoit {e=
lon fa prevention ces manufcrits informes
(ans rien éclaircic avec moi, Eff-ce ainfi
qu’on traitte un homme qu'on aime , &
qui s’eft liveé avee tant de confiance ¢ Cet-
te conduitte ne montre-~telle pas que j’é-
tois le principal accufé ? En faut.il davan-
tage pour montrer combien j'avois beloin
de me jultifier 2 Vo homme devenu (i fufe
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pe@ ne peut-il pas J{é juftifier {ans fe mé«
ler de juftifier aufis madame Guion?

De plus nul homme équitable ne jugera
fan's doute de ‘ces manufcrits plus rigous
reufement que les Prelats en jugent eux
memes. Ecodrtons M, de Meaux. Il trouve
dans mes derniers écrits le méme venin
que dans ces premiers recueils, ,, Cleft
5 Ay, dit-if | qu’il nous paroifloit par
,» tous fes éctits qu’il avoir fecrettement
5> entrepris de la deffendre. Cleft ainlr qu’«
il la deffend encore aujourd’hui en {oG-
ténant le livre des Maximes des Saints,
Il pofe maintenant comme alors tous
»» les principes pour la fofitenir, Vous
vovéz par la que je fais maintenant comme
alors , & par confequent que je ne failois
alors que comme je fais maintenant, Mes
manufcrits écoient felon M. de Meaux fem-
blables 2 mon livie imprimié , mon livre
imprinié et conforme aux principes que
je fodiniens encore awiourd’hni en I'expli-
quant. Quot donc ! mes lereres ; & mes
autres’ réponfes pofent les mémes printipes
queé cés manufcrits pernieienx , & ¢e que je
difors alors ¢ le dis encore auiourd’hyi ?
Sofitenit mon' livre par mes explrcarions ,
en maant que-lé motif effentiel de la beari-
rude entre dans tour aéte de charité, ¢’eff
parler waintenant cimme alors , celt e
perdre, {clon M. de’ Meaux , c*¢it pofer tous
les principes’ pour’ fuikenir Madame . Guion,

223
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Mon livee, (elon ce Prelat , contient [4 [ub-

ftance de mes manufcrits.
Ecofitons encore M. I'Arch, de Paris.

1l dira que mon liveg n'elt avtre chole que

es manufcrits arrangex. € @doucis. 1 Rep. aux
donc mon livre n’zit point rempli des er- 4 let. pe
reurs monftrueufes que M, de Meaux veut o8
crouver en alterant fans cefle le texpe , que

doit on croire de €e€s manufcrits , qui de

{on propre: aven npe failoient que pofer

avec moins d’ordre . & dexactitude les mes

wies pringipes que le livre.

Mais encore d’oit vient que M. de Meaux

n’a gardé aucun de ces manufcrits mpies

que je le priois de  garder, comme 1l le
reconnoit dans fa relation 2 Puifgu’il ne
.m’avoit peint encore de(abufé de tant d'er-

reurs capitales , ne devoit-il pas garder mes

écrits pour me montrer papiet fur table en

quoi je n'Erois éoaré ? Ne vouloit-il entrer

jamais dans cette difcuflion avecmoi 2 Voue

loit-il me laifler yiyre , & mourit {ans me

gueric de cer aveuglement? Qu'y avoit-il

de plus propre pour cette difcuflion , que

de garder felon mon offre , dans l'attente

d'un charitable !éclairciflement ces manuf,

crits oll mes illufions €roient fi marquees 2

Si le procedé de M, de Meaux eft difla- ;

cile a2 comprendre dans cette fuppoﬁtion ¢

le mien ¢ft encore bien plus incomprehen-
_fible.  Puis - je avoir fodtenu dans ¢S

manylcritg que 1 perfedion conhfte
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dans la celfation de tout alte interieur ,
dans le fanatifme au deflus de toute loi,
fans comprendre clairement que j’¢tois con-
traire a toure [Eglife? Ai-je p vouloit
maddrefler a ce Prelat pour lui confier
ces erreurs monftrueufes , moi qui le cons
noiflois prevenu méme contre la do&rine
de toutes les écoles fur I'amour de pure
bienveillance ? Comment eft ce que je lui
ai laiffé (i long-téms ces horribles manuf-
crits , fans les retirer 2 Comment eft-ce que
je lui ai propofé de les garder, lors mépe
qu'il vouloit me les rendre. 1l me pria, dit-
il , de garder au moins quelques uns de [e}
€crits pour étre em témoighage contre M
$'1l s’ecartoit de mos [entiments. Ne devois=
j€ pas craindre quil les montreroit a un

cettain nombre de confidents avxquels je
{avois qu'il confioit toute nbtre affiire ?

Ne devois=je pas craindte que ce Prelar
vint a mourit , & que ces écrits impies ne
parullent aprez fa mort au public par (on
Inventaire ? Que croira le Sage-Le&eur 3
Sera ton toljours én droit d'avahcer des
faits incroyables, & qui fuppofent en moi
un delire fans éxemple 2 La confiance avec
laquelle je livrois toutes chofes fans refers
ve 2 M. de Meaux, ne pouvoit venjr que
d’une téte demontée , ou d'une confs
cience allurée fur Ja pureté de mes fenti.

ments, *

Enfin ¢es manulcrits néroient que des
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reciieils de paffages pleins d'exageration ;
principalement CEuXx de S. Clement , &
i'ajoitois todjours a ces paflages qu'ils
alloient beaucoup plus loin que je ne
voulois aller, Ce n’étoit donc point pre-
cifément par ces reciieils qu'il falloit ju-

ger de mes vrais {entiments, Pour en ju=

ger avec juftice, il faur revenir 2 mon lie

vre puifque, felon M. de Meaux , le li-

vre pofe tous les memes principes que les P, 9s.
manufcrits , & qu'il en contient l4 [ub- P. 140,
ftance. Ainli aprez tant d’accufations tout
{e redoit a mon livre que M. de Meaux
veur expliquer en tirant des confequences
forcées contre mes corre&ifs formels , en
[uppofant des contradiltions incroyables ,
en alteraht mes principaux paflages, en re-
jettant mes plis hatorelles explications, ens
fin en prenant lamour inipendant du
motif de la beatitudé pour le poinét decifif
qui m’a fait rechercher tant de prodiges
derreur,

II. OBJECTIO N.

Dez quori a pof€ les fairs que nous ve-
hons de voit , la difficuleé §’évanouit d'elle
méme. Je me fuis foumis , il eft vrai, pour
me corriger , pour me retracter, pour nquit-‘-
tey ma place , pour €tre tiré aw plutos de
Perrewr. Tout cela {uppoferoit tout au
plus que je craignois d'€re alle trop loin,
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& que M. de Meaux paroiffoit le croiré,
Mais la defliance de moi méme efl elle
une ‘copviction d’erreur ? La docilité d'un
Piére pour denx grands Prelars (uppofe-
tclle un veritable ¢garement 2 Ne peut-on
pas craindre de s'€tre trompé fans s’érre
trompé en effer » Certe defhance (f rigou-
renfe dé moi méme , & cetre confiance (&
INgENUE en autruy ne montre t-elle pas lé
fonds d’un ceeur innocent, & qui fent {on
innocence P De plus ne puis-je pas avoir
deffendu & foumis ma propre doctrine at-
taquee, {ans me mefler de deffendre aufli
celle des livies de Mad. Guion ? Eufin les
ombrages de M. de Meaux , qui prévenu
de fon opinion Tur la charité , jugeoit fes
lon fc§ preventions de mes manulcrits in-

formes , & qui ne conferoir point avec
moi, {ont ils une preave concluante de mes
erredrs ? Je comprois. que malgeé fon ex.-
. treme prevention il ne voudroir pas con-
~damner "amour de pure bienveillance, Ce
que je penfois de I*érac paflif alloit beau-
coup moins loin que les impuillances mi-
raculeufes qu*il admerroit. Quoi que j’en(fe
nomme les actes faits dans | érat pallif des
actes infpirez. , je declarois que je n’en.
tendols par certe infpiration que celle de
la grace graufiante qui eft plus forte dans
les‘ames parfaites & paflives , ‘que dans
les imparfaittes & actives, ' Pour tour le
telle je fentols bien que je ne GrOyOIS au

: cune
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cune des erreurs, qu’il vouloit combattre,

Je ne laiflois pas de me {olimettre de bon-
ne for pour les choles ,ou je pouvois me
tromper fans m’en appercevoir, & pour
les expreflions qu’il pourroit croire faufles
ou dangereules. Mais ma [oumiffion loin
d’érre louable, comme il I'a dépeint, au-
roit été contraire & ma confcience , {1 elle
elic ¢ré ablolument aveugle en matiere de
doltrine pout deux nommes qui malgre
leurs lumietes n’éroient pas incapables de
{e tromper. Il ne faut donc pas la prendre
dans touce la rigueur des termes. Ma [odi-
miffion étoit fondée fur ma confiance en

leur droiture , & en mon horreur pour la
do&rine que ie voyois qu’ils vouloient re-
primer, Plus ie {enrois mon innocence &
la pureté de ma foi , plus je les preflois
de decider , patce que ie ne craignois point
que leur decifion attaquat mes veritables
{fentiments pour le fonds des chofes, Aufli
voit-on comme ie parlois, ,, Epargncz
,, vous la peine d’entrer dans cette difcul-
s, fion : prenez la chofe par le gros , &
commencez par {uppofer que ie me fuis
trompé dans mes citations, Je les aban-
donne toutes, Je ne me pique ni de fa-
voir le orec ni de bien railonner fur les

29 D .
pa[ﬁgcs. Je ne m arrefte qu'a ceux qui

3
2

v

2
,, VOUS  parolrront  merire quelque
,s attention, Jugez moi fur ceux la, & de-

,, cidez fur les poin@s effentiels aprés lel=

D
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